






 Kopējais garums ~1000 km (Savienojums ar E9)

 Starptautiska Konference Jūrmala/Carnikava/Saulkrasti- 27. 
28. aprīlis-LIAA,VARAM

 Sanaksme Carnikava -maijs

 Pieredzes brauciens Holande, jūnijs

 Seminars Igaunijā, septembris

 Piekrastes rīcību grupas papildus aktivitātes (sept-dec)

 Posmu precizējumi, kartogrāfiskais materiāls kartēm, info 
stendiem

 Logo izstrāde

Piekrastes (Rigas, Jūrmalas) marķēšana 2018 (2-4 cet)



• dabā apsekot visu maršruta teritoriju;

• izveidot piekrastes pasākumu kalendāru
• marķēt maršrutu dabā (2018)
• uzstādīt informācijas stendus un norādes zīmes (2018)
• posmu
• izveidot rokasgrāmatu uzņēmējiem «Pakalpojumu 
sniegšana pārgājienu tūristiem»;
• izdot ceļvedi, piekrastes tūrisma karti, tūroperatoru 
rokasgrāmatu;
• izveidot maršruta mājas lapu un profilus sociālajos tīklos 

u.c. mārketinga aktivitātes.



Dubulti  – Bulduri  18 km

Bulduri-Rīga  23 km

Rīga-Vecāķi  23 km

 Vecāķi – Carnikava 15 km

 Carnikava – Saulkrasti 21 km

 Saulkrasti – Lauči  14 km

 Lauči – Tūja 14 km

 Tūja – Svētciems  24 km

 Svētciems – Ainaži  26 km

 https://www.google.com/maps/d/edit?hl=lv&mid=1O9jzsr5x
H717gHSi0xM_8KKC0t4&ll=57.22718490244671%2C22.939
05615876156&z=8

https://www.google.com/maps/d/edit?hl=lv&mid=1O9jzsr5xH717gHSi0xM_8KKC0t4&ll=57.22718490244671%2C22.93905615876156&z=8
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 European Cultural Tourism Network (ECTN)

 Region of Central Macedonia (Grieķija);

 Veneto Region (Itālija);

 Region Västra Götaland (Zviedrija);

 County Council of Granada (Spānija);

 Pafos Regional Board of Tourism (Kipra);

 Sibiu County Tourism Association(Rumānija);

 Burgas Municipality (Bulgārija);

 Intermunicipal Community of Ave (Portugāle);

 Vidzeme Tourism Association

 Universitātes-Barselona,Varšava,Rijeka,Saloniki;





1. Intangible Heritage

2. Industrial Heritage

3. Interpretation Facilities

4. Innovation and Digitisation

Projekts CHRISTA Prioritārās tēmas:



 Sept 2016 – Sept 2019

• 4 starptautiskie tematiskie semināri- workshops - 1 katrai 
prioritātei:

• Intangible heritage for Sustainable and Responsible Tourism
22 – 24 Sept 2016, Guimaraes, Portugal

• Industrial Heritage for Sustainable and Responsible Tourism
22 – 24 March 2017 Boras, Gothenburg, Sweden

• Interpretation Facilities. 
• Sibiu, Romania 18.09.-22.09. 2017

• Study Tour 14.06.-18.06.2017. Veneto, Itālija

• Innovations & Digitisation.
• Latvia,   20.03-21.03.2018.
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Assessment of Existing Cultural Routes and 
Lessons for the Development of New Routes

Cultural Routes as Investment for Growth & Jobs





▪ A. Assessment of 6 existing certified cultural routes in terms of socio-economic 
development, direct & indirect benefits for Growth & Jobs

◦ Via Francigena Lazio Region Italy
◦ Saint Olav Ways Vastra Gotaland region Sweden
◦ The Hansa or Art Nouveau Vidzeme Latvia 
◦ Santiago de Compostela CIM Alto Minho Portugal
◦ Phoenicians / sea routes Pafos Cyprus 
◦ Iter Vitis/wine routes Central Macedonia Greece   

▪ B. Capitalisation of Good Practices from CHARTS & CERTESS Projects 
INTERREG IVC Programme (2012-2014)

▪ C. Development of proposed new interregional cultural routes
◦ St Paul’s foot steps (through Pafos - Cyprus, Macedonia/Athens/Corinth - Greece 

and Lazio, Rome - Italy)
◦ Iron Curtain Trail
◦ Mythology Routes (Argonautica, Aphrodite)
◦ Other routes extensions and promotion (St James PT, St Olav SE)

As candidate cultural routes for Council of Europe certification

Plānotās Aktivitātes



• Kick off Greece (Central Macedonia 2017).

• Evaluation of Cultural Routes –Latvia 2017.

• International Thematic Workshop Vastra Gotaland 

(Sweden)- 2018.

International Thematic Workshop Cyprus (Pafos), 

Development of New Culture Route 

• International Thematic Workshop Portugal Alto Minho 

(Santiago di Compostella)

• Development of New Culture route “Iron Curtain 

Trail” – External expertise

• New Culture route video



 Cultural Routes are at the heart of Cultural Tourism 

Development and Promotion in Europe

 Cultural Tourism products and services 

development

 Evaluation of Cultural Routes

 Need for evaluation and exploiting the benefits of 

existing Cultural Routes

 Development of new Cultural Routes, especially in 

Eastern Europe and South East Europe

Cultural Routes of the Council of Europe 

Annual Advisory Forum

Vilnius, 26-27 October 2016



Celebration of 

the 25 anniversary of 

the Declaration, 

23 October 2012

32 cultural routes of the Council of Europe



• Evaluation of Cultural Routes

• Greece (Central Macedonia) St Paul’s steps’ Route 

• Italy (Lazio) St Paul’s steps’ Route 

• Cyprus (Pafos), St Paul’s steps’ Route 

• Vastra Gotaland (Sweden)- St Olav Ways 

• Portugal Alto Minho (Santiago di Compostella)

• Latvia (VTA) – Iron Curtain Trail – New culture route
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 Amatas (bij Cēsu rajona pašvaldību apvienība)

 Salaspils novads

 Olaines novads

 Lielvārdes novads 

 Carnikavas novads 

 Turaidas muzejrezervāts 









Vidzemes Tūrisma asociācija VTA 
Project Lead Partner

Latvijas zaļo ceļu asociācija 

Alojas novada dome

Alūksnes novada dome 

Apes novada dome 

Amatas novada pašvaldība 

Kocēnu novada dome 

Mazsalacas novada pašvaldība 

Rūjienas novada pašvaldība 

Salacgrīvas novada dome 

Valkas novada dome 

Gulbenes novada dome 

Limbažu novada pašvaldība 

Valmieras pilsētas pašvaldība 

Vecpiebalgas novada pašvaldība 

Pašvaldības aģentūra “CēsuKultūras un Tūrisma centrs”

Viljandi Linnavalitsus 

Viljandi Vallavalitsus  

Halliste Vallavalitsus 

Mulgimaa Arenduskoda MTÜ 

Valga Linnavalitsus

Taheva Vallavalitsus

Mõniste Vallavalitsus

Mõisaküla Vallavalitsus





 Greenways are disused railways lines, and canal 
towpaths suitable for non-motorised transport 
which are accessible, safe and easy-to-use for 
walkers and cyclists. 

 They provide a series of common characteristics: 

 Ease of passage: their slopes, either low or zero 
gradient, allow their use by all types of users, 
including mobility impaired people. 

 Safety, due to their separation from roads, and to 
appropriate safeguards at the intersections. 
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 Vidzemes posmu apsekošana

 Norādes zīmes

 Stendu/atpūtas vietas

 Maršruta posmu precizēšana, 

 Marsruta savienojumu vietas

 Jaunas kartes sagatavošana decembris. (Eng, LV,EE)













 01.04.2018 – 30.09.2019

 Vadošais partneris: Eiropas Zaļo ceļu 
asociācija

 Partneri: Spānija, Portugāle, Beļģija, Itālija, 
Latvija

 EGWA Award 2019

 Līnijas Rīga (Cekule) – Ērgļi sasaiste ar 
UNESCO objektiem









Pils laukums 1, Cēsis, LV – 4101
VTA valdes priekšsēdētājs: Biroja vadītāja Finansu menedžeris                                                                 

Raitis Sijāts Alise Plaude Jānis Sijāts

raitis.sijats@gmail.com info@vidzeme.com janis.sijats@gmail.com                                             

+371 29175314 +371 264122011 +371 29113017

mailto:raitis.sijats@gmail.com
mailto:info@vidzeme.com

